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Tirkiye Tiirkgesi agizlari iizerinde yapilan derleme c¢alismalarinin baslangi¢ tarihi
1860’11 yillara kadar uzamir. ilk calismalar, bir iki istisna disinda genellikle yabanci
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aragtirmacilara ait oldugundan 1860-1940 yillar1 arasindaki doneme yerli Tiirkologlar
tarafindan “yabanci arastirmacilar donemi” denir. 1940°l1 yillarin baglarinda Ahmet
Caferoglu’nun Anadolu’da yaklasik 20 yil siiren ve 9 ciltlik bir kiilliyattan olusan yayin
calismalari® ile birlikte “yabanci arastirmacilar dénemi” kapanmis ve “yerli arastirmacilar
donemi” baslamistir?.

Tiirkiye Tiirk¢esi hakkinda yapilmis veya yapilacak agiz bilimi caligmalari, Tirk
dilinin yapisin1 tam olarak ortaya koymak, dogru bir dil tarihi yazmak, dilin halledilmemis
bazi problemlerini ortaya ¢ikarmak, Tiirk dilinin dil atlasini1 hazirlamak ve Tirkiye Tiirk¢esi
agizlarint dogru bir sekilde smiflandirmak acisindan son derece onemlidir. Boylelikle, bu
kitap alanda yapilacak arastirmalara katki saglamasi agisindan Tiirk diline bir hizmet ve bu
alanla ilgilenen arastirmacilara yol gostermesi yOniiyle bir rehber 6zelligi tasir.

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinin biitiinii hakkinda kapsamli bir ¢alisma heniiz hazirlanmig
degildir. Dolayisiyla derleme faaliyetleri heniiz tamamlanmadigi i¢in Tiirkiye Tiirkcesi
agizlarimin dil atlast da hazirlanamamistir. Ancak Leyla Karahan’in Anadolu Agizlarinin
Swniflandiriimas: ¢alismasinda 14’1 ses, 8’1 sekil ve 1’1 s6z dizimi olmak {izere toplam 23
harita® yer almaktadir. Tiirkistan cografyasina baktigimizda Azerbaycan, Tatar, Baskurt ve
Saha gibi Tiirk lehgelerinin dil atlaslarmin hazirlandigini gériiyoruz®.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili en son yapilan caligmalardan biri de Akdeniz
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimii Yeni Tiirk Dili anabilim dal
ogretim iiyesi Emine Atmaca’nin Antalya Ili Korkuteli Iicesi ve Yoresi Agizlar: adli kitabidir.
Bu ¢alisma, 2017 yilinda Tiirk Dil Kurumu yaymlarindan ¢ikmustir. Yazar, kitabini annesi
Serife ve babas1t Rahmi Atmaca’ya ithaf etmistir. Kitap, Girig, Ses Bilgisi (~Fonetik), Sekil
Bilgisi (~Eklesme Bilgisi, Morfoloji), Sonug, Metinler, Sozliik, Haritalar, Metinler Listesi,
Kaynaklar, Genel Ag Kaynaklar: olmak iizere toplam 9 bdliimden olusmustur.

Kitaptan edindigimiz bilgiye goére bu calisma, 2003-2005 yillarinda Antalya ilinin
yayla ilgelerden biri olan Korkuteli merkez ve buraya bagli 36 kdy ve 6 beldede konusulan
ag1z derlemesi ve dil incelemesinden ibarettir. Arastirma boyunca toplam 20 kaset derlenmis
ve yaklagik 700 sayfay1 tutan bu metinlerden yore agzini en iyi temsil edenler se¢ilmistir. 44
kisiye ait 190 sayfa civarinda bir metin kismi olusturulmustur. Metinlerdeki dil 6zelliklerini
daha 1iyi tespit edebilmek i¢in kelimeler tek tek fislenmistir (s. 21).

Eserin Giris bolimiinde (s. 19-51), oncelikle amag belirtilmis, bu alanla ilgili
calismalardan bahsedilmis ve agiz arastirmalarinin dil ¢alismalar1 arasindaki gerekliligi ve
Oonemi ortaya konulmustur. Ayrica bu bdliimde Korkuteli ilgesinin tarihi, cografyasi, egitimi,
sosyal yapisi, ekonomik durumu, sanayisi ve etnik yapis1 hakkinda genel bilgiler verilmistir.
Ozellikle kisimda ilgenin “etnik yapis1” hakkinda yazilan boliim dikkate degerdir. Ciinkii

! Ahmet Caferoglu, “Mugla Agz1”, TDAY-Belleten, 1962, Ankara 1963; Anadolu Agizlarindan Toplamalar, Ankara 1994.

2 Zeynep Korkmaz, “Anadolu Agizlart Uzerindeki Arastirmalarin Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi Sorunlar”, TDAY-
Belleten, Ankara 1975-76, s. 143-172.

8 Leyla Karahan, Anadolu Agizlarinin Siniflandiriimasi, TDK Yayinlari, Ankara 1996.

4 Melek Erdem, “Tiirk Diyalekt Cografyasi Arastirmalarinda fran Tiirk Agiz Arastirmalarmnin Yeri”, CUTAD Cilt 1, Sayi 1/
Aralik 2016. s. 8.
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etnik yapi, agiz ozelliklerini belirleyen temel etkenlerden biridir. Bolgeye yerlesen Oguz
boylarmin iskan tarihine ait metinlerle dil metinlerini karsilastirmadan boy-agiz, asiret-agiz,
oymak-agiz iliskilerinin kurulabilmesi ise tam olarak miimkiin degildir®. Yazar, bu bdliimii bu
alandaki calismalariyla bildigimiz Zeynep Korkmaz’in “Anadolu Agizlarinin Etnik Yap ile
fliskisi Sorunu® makalesinde verdigi Kmmik, Avsar ve Salur boylarmin dil 6zelliklerini
Korkuteli agziyla karsilastirarak vermistir (s. 38-43). Ayrica ¢alismada, Yazir Oguz boyu (s.
42-43) ve Kargin koyiinde ikamet eden Sarikegili Yoriikleri’nin (s. 44) agiz ozellikleri
tizerinde de durulmustur. Yazar, bu kisimdan sonra Korkuteli’nin agiz bdolgelerini, -yor
simdiki zaman €Ki ve simdi zaman zarfinin kullaniliglar1 g6z 6niinde bulundurarak ¢ ana agiz
bolgesine (s. 49) ayirmistir. Bu bolgeler, renklendirilmis bir haritada gosterilmistir (s. 51).

Eserin Ses Bilgisi boliimiinde (s. 52- 127), Antalya ili Korkuteli ilgesi ve yoresi
agizlarinda kullanilmakta olan ve yazi dilinden farkli olan “{inliiler ve bu {inliilerin 6zellikleri,
inlii degismeleri, Uinlii yutulmalari, iinlii erimeleri, iinli tiiremesi, tinli birlesmesi” ve
bunlarin sebepleri ele almmustir. Unsiizler konusunda da yazi dilinden farkli olarak Korkuteli
agzinda kullanilmakta olan {insiizlerin 6zellikleri ile ilgili linsiiz degigsmeleri baglig1 altinda
tinslizlerin  “Otlimliilesmesi, Otiimsiizlesmesi, siireklilesmesi (si1zicilagmasi, akicilagsmast)
stireksizlesmesi, {insiiz benzesmesi, iinsliz yutulmasi, iinsliz erimesi, iinsiiz diigsmesi, {insiiz
tiiremesi, linsiiz ikizlesmesi, derilme, biiziilme, asinma, {linsiiz goclismesi ve vurgu” gibi
konular iizerinde durulmustur. Bu boliimde yore agzi icin en dikkat cekici durum, fonemik’
bir 6zellige sahip olan /e/ile /i/ arasinda diiz, yar1 genis, ince tiirden olan bu ses, yaygin adiyla
bilinen kapali [é] tnlisiiniin yore agzinda karakteristik olarak goriilmesidir: deP (< deyip)
(28a/9), yedi “yedi sayis1” (23/15), nérde (23/16), gédiyoru (30b/43), déyom (30c/63),
kéyerken (32b/54), démenin (24a/85), vérmeden (32a/9), déye (39b/42), yécege (22b/35),
geéciye (< geceye) (32c¢/112), vergisi (38¢/160), éyilenden (38a/88), yémene (< yemegine)
(17/14) (s. 54). Yore agzinda goriilen bir diger karakteristik tinlii de /e/ tinliisiinden daha agik,
ince tiirden “agik e” diye isimlendirilen Unliidiir: mdzunuyun (38a/21), gdsdi (43b/144),
gdldiK (31b/22), gdldi (10a/15, 40b/37), gdsle (19b/23), dlli (25b/186, 19a/1, 19a/3, 19a/13)
(s. 54). Bu agizda goriilen bir diger dnemli husus da “asli Ginlii uzunluklari (~birincil iinlii
uzunluklar1)’dir. Yazar, bolge agzindaki bu uzunluklari tespit ederken Zeynep Korkmaz’in
Giineybati Anadolu Agizlar:, Talat Tekin’in Tiirk Dilinde Birincil Unlii Uzunluklari, Tlhan
Ceneli’nin Tiirkmen Tiirkgesi Sozliigii, Yuriy Vasiliev’in Tiirk¢e-Sahaca (Yakut¢a) Sozliik adli
Kitaplarinda verdikleri uzun iinlii drneklerinden de yararlanmis ve tespit ettigi uzunluklari
tablolastirarak vermistir (s. 65-69)

5 Oguz boylarmin iskan tarihi ile ilgili Cevdet Tiirkay’in Basbakanhk Arsivi Belgelerine Gore Osmanli Imparatorlugu nda
Oymak, Asiret ve Cemaatler, Isaret Yaynlar, Istanbul, 2001; Yusuf Halagoglu’nun (Anadolu’da Asiretler, Cemaatler,
Oymaklar (1453-1650), Turk Tarih Kurumu, Ankara 2009; Yusuf Halagoglu'nun XVIII. Yiizyida Osmanli
Imparatorlugu’'nun Iskin Siyaseti ve Agiretlerin Yerlestirilmesi, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2006 ve Mehmet Eroz’iin
Yériikler, Istanbul, 1991 ¢alismalarina bakilabilir.

6 Zeynep Korkmaz, “Anadolu Agizlarmnin Etnik Yap ile iliskisi Sorunu”, TDAY-Belleten, 1971, Ankara 1980 (2. baski), s.
21-32.

7 Osman Nedim Tuna, Tirk Dilbilgisi, inonii Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii Ders Notlart,
Malatya 1986, s. 11.
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Eserin Sekil Bilgisi bolimiinde (s. 129- 190), Korkuteli agzinin morfolojik 6zellikleri
ortaya konulmus, ayrica “Kelimeler” bashigi altinda (s. 191-215), sifatlar, zarflar, zamirler,
edatlar gibi gramer birimleri, ayn1 adi tasiyan basliklar altinda incelenmistir. Bu bdliimde
Standart Tiirkiye Tirkgesi’nde bulunmayan bazi kullanimlara rastliyoruz. Mesela; yore
agzinin bildirme kiplerinin fiil ¢ekimlerinde birinci teklik kisi i¢cin /m/ yerine /n/ ekinin
kullanilmas: karakteristiktir: terkedcen (24a/23), yollarin (2a/30), bilirin (4a/6), tutarin
(21b/133). Ancak yazar, bu sekil bilgisi oOzelligin goriilen ge¢mis zaman ekinde
rastlanmadigini tespit etmistir: digeldim (31d/140), furdum (< vurdum) (30c/64) (s. 219).
Yazar, tasarlama kiplerinden emir / istek kipinin teklik 1. sahis ¢ekiminde de /m/ yerine /n/
ekinin kullanilmasiin karakteristik oldugunu belirtmistir: oreten (21b/131), varen (11/16).
Ancak sart ekinde bu morfolojik hususun goriilmedigini tespit etmistir: yassam (32b/67),
sunsam (32b/67) (s. 219) vb. Sekil bilgisinde simdiki zaman eki, -yorur / -yoru, -yor / -yo
kullanimlarinin yaninda -1p / -ip zarf-fiili bat- (< yat-) yardimei fiilinin genis zamani ile
olusmus bi¢imlerin islek bigcimde kullanildig1 tespit edilmistir: ¢aliPbatiri (39c/83),
barisiPbatirilar (400/38), déyiPbatillar (30b/43) (s. 219). Ayrica -(y)lp zarf-fiil ekinin -P’li
sekilde kullanilmasimin yore agzi i¢in karakteristik oldugu tespit edilmistir: aleP aleP (<
aglayip aglayip) (25a/56), goP (< koyup) (5/37, 25b/175), gavruglaP (< kavruklayip
“haslamak™) (5/40) (s. 220).

Yazar, kitabinin Giris kisminda belirttigi gibi ses ve sekil bilgisi boliimiinde terim
konusunda, genel olarak Osman Nedim Tuna’nin “Lisans, yiiksek lisans, doktora ders
notlar1”, Zikri Turan’in “Lisans, yiiksek lisans, doktora ders notlar1”, Zikri Turan’m Artvin Ili
Yusufeli licesi Ushum Koyii Agzi, Giirer Giilsevin’in Usak Ili Agizlari (Dil Ozellikleri-
Metinler-Sozliik), Zeynep Korkmaz’in Gramer Terimleri SozIliigii, Muharrem Ergin’in, Tiirk
Dil Bilgisi ve Giinay Karaagag’in Tiirk¢enin Dil Bilgisi ¢alismalarini esas almistir (s. 22).

Eserin “Sonu¢” boliimiinde (s. 217-220), gerek ses gerek sekil bilgisi acgisindan elde
edilen 6nemli bilgiler kisa bir sekilde tekrar ele alinmis ve yore agzini diger yore agizlarindan
ayiran karakteristik hususlar maddeler halinde verilmistir.

Eserin “Metinler” kisminda (s. 221-329) ise ¢alismaya konu olan toplam 44 metin yer
almistir. Kaynak kisilerden alinan bu kayitlar ayr1 bir par¢ca numarasi ile gosterilmistir. Metin
icindeki cilimleler numaralandirilmistir. Bir kaynak kisiden farkli konularda yapilan
derlemeler, ayn1 metin i¢inde a, b, ¢ vb. seklinde basliklandirilmistir. Derlenen metinler
yaziya aktarilirken Prof. Dr. A. Bican Ercilasun’un “Agiz Arastirmalar1 Bilgi Soleni’nde
sundugu ceviri yazi isaretleri kullanilmistir. Desifre edilen metinler ve bu metinlerin her bir
climlesi ayr1 ayri numaralandirilmigtir. Ses bilgisi, sekil bilgisi ve sonug¢ boliimlerinde verilen
ornekler italik olarak yazilmistir. Orneklerin yer numaralarinda birinci rakam metin
numarasini, ikinci rakam ise satir numarasin1 gostermektedir. Ornek olarak verilen bazi
kelimelerin anlamlar1 ve degisik ses hadiseleri sebebiyle tam olarak anlasilamayan
kelimelerin Standart Tiirkiye Tiirkgesindeki karsiligi “”” tirnak igerisinde verilmistir: ende (<
endeki “oradaki”), hePicini (< hepsini) (24b/81), salleP (< sallayip) (24b/126), goP (< koyup)
(5/37, 25b/175), duduyon (< tutuyorum) (30c/69), diisgiinniiK (< diiskiinlik) (31d/102),
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gotiiriigen (< gotlrtrken) (31c/34), geziyin (< geziyorum) (25a/51), diziiliiyen (< tiziiliiyorum)
(33b/2) vb.

Eserin “Sozlik” boliimiinde (s. 331-345) ise “Metinler” boliimiinde gegen, Standart
Tiurkiye Tiirk¢esinde bulunmayan ve az ¢ok fonetik, morfolojik, semantik bakimdan
degisiklige ugramis kelimelerin Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklart verilmistir.
Fonetik degisiklige ugramis ve anlami herkes tarafindan bilinen kelimelere ise sozliikte hacmi
bliylitmemek i¢in yer verilmemistir. Kelimenin gectigi yerler metin ve satir numaralariyla
birlikte verilmistir. “Sozlik” bolimiinde giincel Tiirk dilinin Derleme So6zligii’nde
bulunmayan kelimeler yer verilmistir. Bu yoniiyle eser Derleme Sozliigi'ne katki yapmast
acisindan onemlidir. Calismanin sonuna Korkuteli agzindan kayit disi derlenen kelimeler (S.
347-357), kalip ifadeler (s. 359-364), haritalar (s. 365-367), Hiiseyin Kusdemir’in Korkuteli
Agzi lisans tezinde ¢izdigi Korkuteli haritasi (S. 368) ve metinler listesi (s. 369-370)
eklenmistir. Ayrica kitabin “Kayit Dis1 Derlenen Kelimeler” ve “Kalip ifadeler” béliimleri de
ag1z calismasi ile ilgili kitaplarda bulunmayan ve bu eseri diger agiz ¢alismalarindan farkl
kilan bir 6zelligidir.

Eserin “Kaynakca” boliimiinde (s. 371-378) ise ¢alisma esnasinda yararlanilan yerli ve
yabanci kaynaklarin kiinyeleri yer almaktadir.

Giliniimiizde herhangi bir ilin, ilgenin ya da kdyiin agzin1 ¢alismak hem maddi hem de
manevi acgidan oldukca zor ve zahmetlidir. Agiz calismasi yapilacak olan bolgeyi ¢ok iyi
tanimak, kaynak kisilere kolayca ulasabilmek ve kaynak kisiyi giinliik hayatinda oldugu gibi
konusturabilmek ve derlemeyi basarili bir sekilde yapmak oldukc¢a mesakkatli bir istir. Agiz
caligmalarinin en zor kismu da derlemeyi dogru desifre edebilmektir. Bunun i¢in de hata
paymi en aza indirebilmek i¢in yapilan derlemeler, derleyici tarafindan defalarca
dinlenmelidir. Bu baglamda Antalya ili Korkuteli Ilgesi ve Yéresi Agizlar1 adli eser, ¢ok titiz
bir ¢alismanin iriiniidiir. Dolayisiyla calisma, agiz bilimi alaninda calisan 6gretim tiyeleri,
lisans, yiiksek lisans ve doktora 6grencileri i¢in kaynak kitap hiiviyetine sahip bir eserdir. Bu
giizel ve titiz calismast i¢in Yrd. Dog¢. Dr. Emine Atmaca’yr tebrik eder, basarilarinin
devamini dilerim.
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